pa naseljeno tudi v hkatoliskih deselah. S temi besedami se
T. sam v obraz bije, ker dokazal je 1. 1862 |. 2. in druzih,
da je ljudska Sola héerka sv. kat. cerkve, tako stara kakor ona
sama; jaz pa lahke spricam, da Luter sam je to spoznaval in
# njim spoznavajo to resnico se vsi pametni in misleéi prote-
stantje, ki samo to ferdijo, da se oni bolj poespesili Solstvo in
vednosti sploh.

S temi versticami sem menda odvalil skale na spis ,ljud-
ska Sola® zavaljene; imel bi v  pretresovanji se marsikak
kriv sklep poravnati, pa za majhne kamnicke se ne menim ,
desti je, da oni spis zivljenje ohrani in veljavo.

Pretres v T. ima po vsem obsezku menda naj bolj fa na-
men, da bi branil solo zoper oditanja v D., ter jo zopet obdal z
odvzetim bliSem; pa se celd bozje vstanova n. pr. papesive in
skofovstvo so imele svoje madeZe v osebah, tako ima tudi Sola
svoje lise v osebah in njihovem delovanji. Dokler bomo pa
mislili, da je sola dobra in bresmadesna samo zato, ker je
sola, se ne bo golove nié popravljalo in boljsalo v njej.

Istinawic, wéilely,

Pomenki

o slovenskem pisanji.

XXXVIL

K. To menda vendar ni napak, da §. 15. é&. e) pravim:
Nibes Firmament, sldves Leumund, Ruhm, so wie anch éudez nnd
éfddez Wunder, statt: nebd, slové, #dde, sind der Bchriftsprache
unwilrdige Afterformen.

0. V stareslovenskem res ni brati teh oblik, in morebiti
so nevédni pisatelji podaljsek es, s kterim se sklanjajo nektere
srednje imena na o: nebo, pero, drevo, slove itd. pripeli (udi
imenovavniku, in nekteri so ga premenili celé v es p. nebes,
sloves itd, Cudes nisem doslej bral nikjer; sisl. je bilo éudo,-a
in -esa.

D. Casih smo logili nebo, @ (coelum), nebo, esa (palatum)
in nebesa v mnoZnini (coeli), in tako se da morebiti v pomenu
loéiti éudo in éudes. Ali ste oblike es, ex in es sploh zavreéi
v boljsi pisavi, kakor n. pr. Janes-ez-ez, Judes, Herodes,
Pilatus? !/ Ali niso dobre in slovenske ¥
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0. BSlovanske niso; Slovenci jih pa imamo zlasti es in
es prav pogostoma. Poslednjo raslaga se Janezic str. 119,
kjer pravi: es kaze na osornega, sitnega ali samogoli-
nega éloveka, n. pr. dered, grabez, gulei, prevzetnes,
reve#, sitne#, snedez, storkle#, tepe#, zagovedneZ; vendar
ima sama po sebi Se¢ Sirji pomen, n. pr. ZiveZ, delez, tepei,
madez, padez, in tako tudi éudez itd. — Konénice es Janezié
nima, Metelko pa, in $e¢ v munogih besedah, p. vitez, nebez,
slovez, videz, samez, kladez, gobez, belez, penez, knez.

D. Ali je grajati v vseh teh besedah, ali samo v nebez,
slovez in cuden?

0. Ako se pomisli na sostavijenke p. ljubesen, bolesen,
in tema podobno prijazen, prijaznost i. t. d., ktere so vendar
tudi obéne , terditi ne morem, da bi bile omenjene oblike v no-
voslovenséini ,der Schriftsprache unwiirdige After-
formen®,

K. Vsaj opombi §. 17. ¢é. b): Zn bemerken ist, dass die stei-
erischen Slovenen bei allen anf @ Auslantenden den Gesellschaftsfall anf
oj bilden: z rékoj oder z rokdj, was auch der Schrifisprache dienlich

. whre, um nicht blos dem Tone pach sondern auch der Form nach den

Gesellschaftsfall vom Wenfalle zn unterscheidens — in o pridevnikih
§. 22, &. g): »Im weiblichen Wem- und Ortsfalle der Einzahl wird der
Biegungsanslant ejf siatt § in der Schrift immer mehr Gblich; hingegen
kommt der Biegungsanslaut des weiblichen Gesellschaftsfalles der Einzahl :
0j, obwol empfehlenswert, meistens nur bei den steierischen Slovenen
vors — ste dokaj krotki in pohlevni!

D. Res imas obliko ej pri pridévnikih v zgledu, ¢ pa #
aj — dj v oklepu; Janezié kaZe nasproti praviloma -i (ej),
pige v opombah k posameznim sklonom §. 116.: ,Dajavniku in
mestniku  Zenskih pridevoikov v ednini sluzite dve obliki: 7 in
ej; perva je navadnisa v danesnji pisavi, druga pravilnisa
in vsega priporoéila vredna, ker ne rabi samo mnogim Sloven-
cem, ampak tudi drugim slovanskim nare¢jem, vsaj za doloéne
pridevnike ; marsiktera dvoumnost bi se utegnila odverniti po
njej“. — Zasitran oblike oj pri pridevnikih moléi, pri samo-
stavnikih pa §. 89. pravi: Stajerski Slovenci govoré se dan
danes oj v drugivniku, n. pr. Z bradoj giblje, z nogoj
ziblje. N, ps.

0. O teh oblikah ali sklonilih sta govorila ze ,Tovard® in
Uéenec (gl. Jezién. I, 7 . . .), kakor tudi v oblikah strandma,
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stranam , stranah in stranéma, steaném, siranéh, pésmam in
pésmim §. 18, a (gl. Jezién. 1, 34 in I, 7); le to naj e
opomnim, da §. 17, e) prav po nepofrebnem pises détca die
Kinder, ker, dasiravno se sisl. bere dét'ca (nsl. bolje #e
détiea!), slovenski in vsi drugi slovanski pisatelji rabimo
sedaj deca dece: in bi sicer pri sto in sto starih imenih mar-
sikaj mdgli oponoviti zoper lastnijo sedanjega Zivega jezika.
0 tem torej ni vredno goveriti. Manj krotka in pohlevna je
pa druga opomba voja, ki se bere v §. 19!

D. K§ 19 bi mémogrede le opomnil, da je menda
razloéek med Goriéam in Goriéanom, in da je rodivnik
na =an, kteri je lasten se nekterim drugim mnozinskim vasnim
imenom, n. pr. Cerkljan, Dupljun, Gorjan itd. iz stsl. imen.
Gori¢ane, Cerkljane itd. po pravilu, po kierem se za mesto
ali kraj imenujejo, mescéanje ali krajani. — Razun tega
tudi, da Metelko pise: Viniverh, Janezi¢ Vini verh, ti pa
Vinji verh, in kdo drug bi pisal Vini Verh ali pa Vinji Verh!
ktero je pravo?

0. Pustimo to, poménimo se ob kratkem le o tisti krotki
in pohlevni graji: Anmassung und Sprachunkenntuis hat in der jing-
sten Zeit: Novomesto, Novomesta, wie man es nie und nirgends
hiren kaun, statt: Novo mesto, Novega mesta u. & w. abzuiindern
angefangens. (Vid. § 19. skr. 28.)

K. Paé res! Paberita v letosnjih ,Novicah® L 6, kjer gla-
soviti slovniéar A\ graja, da so nekteri pisatelji slovensko ime
Nove mesto premenili v Rudolfovo po nemskem Ru-
dolfswerth namesti Neustadtl, in da so nekteri poceli
pisati: ,z Novomesta“, ,(pri) Novomestu®, ,za Novo-
mestom® itd.

D. ,Kadar beremo kaj takega, pise ondi tenki slovniéar
po novi gslovnici za oéi“, dozdeva se nam, kakor bi nas kdo
« + . gauhoval, Pa menda éuti take (nevidoe) zansnice z nami
vred tudi vsak trd (!) Slovenec. Vés narod slovenski sklanja
mestoa imena: Stari trg, Nova gora, Novo mesto itd.
ravno {ako, kakor se sklanjajo nirodna (samosiavna) imena s
prilogi: stari trg, nova gora, novo mesto itd. Ziva dusa
ne pravi: ,iz Slarolrga®, iz ,Novogore, iz ,Novomesta® itd.,
nego vés ndrod govori: iz Novega mesta® (kakor iz novega




mesta) itd. — Tako pa govori ndrod po svoji stari pravici.
Te stare pravice mu ne sme kratiti tedaj noben pisatelj.

0. ,Ves nirod govori tako — Ziva duda pa ne
pravi!® — in vendar a) se éuje sim ter tje: ,bil sem v Nov'-
mestu, grem iz Nov'mesta; , 8 polglasnikom, ki ga namestuje o,
torej ,v Novomestu, iz Novomesta®; in vendar b) pise oni
slovniéar ,za oéi® sam ,Novomeséani*, in lako se ¢) glasi
pridevnik novemeski-a-o¥; in sam pravi, da d) z pami vred
pisejo drugi Jugoslovani ,Carigrad, iz Carigrada: wi pa, Mo-
krenog, iz Mokronoga® ild., in sam spoznd, da ¢) pravi Sr-
bin: ,Beograd (v = 1), iz Beograda ali Biograda itd.“, da 1)
nem&ko imé ,Neustadtl* tudi ni pa dvoje razdeljeno, in napo-
sled mora viditi sam, da pisatelji, ki so to pisavo nasvetovali,
se je vkljub tvojim in njegovim nekrotkim in nepohlevnim be-
sedam derzijo, in se je morebiti celé vprihoduje dergali bode,
ker tudi letos smo dobili gimnazijski letnik iz ,Novomesta®
ne pa iz ;Novega mesta®,

D. Bodi si ze kakor koli; vendar mislim jaz, ker se vé,
komu je zausnica tvoja, dragi moj Krusic! namenjena, da je to,
¢e ludi ne sSprachunkenntnisc, vsaj sAnmassung in der
jingsten Zeitle —

Solsko blagé.

(0dlomek iz slovmice, Samostalnik. Kdo nam prideluje
ziver? Zivei nam prideluje : kmet, mlinar, pek, mesar, olar, ribi¢,
lovee, verinik, branjevee . . . Ktere Zivali nam dajejo #ivez? Zivez
nam dajejo: krava, vol, tele, ovea, presic, Koza, jelen, zajec, serna,
Kuretina, riba, rak . . . Te besede imenujejo ljudi in druge
#ive stari, in so osebna imena. — Nastej nekaj reci, ki so zu-
naj! Zunaj je: polje, njiva, travaik, vert, plot, pot, cesta, gora, do-
lina, ravnina, vinograd, skala, kamenje . . . Kiere reei so v zraku?
V zrakn je: oblak, wegla, zarja, blisk, grom, dez, sueg, loca,
vibar, dim, luna, zvezde . . . Te besede imenujejo reci, in
#0 njih imena, — Naslej nekaj wofkih kersinih imen! Janez, Joke,
Miha, Matej, Anton, Andrej, Tomaz . . . s0o moska kerstna imena,
Povej nekaj zenskih kerstnih imen! Zenska kerstna imeua so: Marija,
Neza, Magidalena, Margarela, Ursula, Elizabeta, Doroleja . . . Imenuj
nekiere dezele! Kranjska, Korodka, Stajerska, Primorska so dezele.
Povej imena nekterih mest! Mesta so: Ljubljana, Celovee, Gradee,
Terst, Gorica . . . Kiere lerge in vasi poznas? Nadtej jih! Verhnika,
Postojua, Ipava, Cerknica, Lasko, Vojnik, Konjice, Jesenice, Begué,
Berdo, Borovje, Dobrova, Debrava, giika « . . Imenuj nektere goré!

F——



